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NANKIN
Dara-ang Ren Wordlist

*al.
*ZB.

EnglishThai
shky i
cloud LS

sun  wizahas, ey
meon  WILEUNS, Wau

star #12

wind &3

1ain A7)
rainbow %&ﬁuﬁ’i
mist WHEN
night  NA1A
day  Naiu
year 1

hail  gnuiy
snow VNG

freeze  VWIITWLES
water '&‘l |.-

river LW

lake  vewan 9

584 Yiuia

earth, soil  WHWEY

stone  #

sand YTy

mud  leau

dust w1

gold  ¥ed

silver [u

mountain 0, HEL
tree ALl

forest 11

leaf Tl

bark  wi@anls
flower rﬂﬂﬂiﬂ
oot T‘Iﬂiﬁ

Dara-ang Ren

/bley/
/oia/
J/=ane:/
/magian/
/saman/
/K an/
/gla:i/

/censage:/

/ptu/
/KM eman /

/kate:sage:/

/sanap/
/briah/

*
*

/ib/
/blem/

*

*

/kada:j/
/maw/
/kahaj/
/npow/
/kapuh/
/kbriw/
/ran/
/nan/
/haj/
/pre:/
/la/
klai?/
/boh/
/riah/

=67
B8,
64
=70,

frait
seed
grass
stick
banana
rattan
areca
papaya
coconut
bard
wing
feather
fly

20y

tail
claw
horn
animal
dog

pig
chicken
duck
fish
snake
ral
rabhit
monkey
deer
tiger
buffalo

cow

paldl | gnlsd
LA

N

Aalst
N&2E
el

Y
NaLna
HEWT
wun

an

T4

i

14

W
\Wuroeied
191

dal

1
i

1

e
&l

3

i
I3l
&
RPES
o
AL
T

elephant Uk
elephant tusk RataN

WOrIT

Nau

scorpion  Waslas

spidet
louse

TETLETEY
oy

.

/katanp/
Iprelf

{ ray
falai/
/rew/
/mamow/
/blajsapphaw/
/mapaw/
/masim/
/phiag/
/hik/
/bad/
/pam/
/=sada:/
/phim/
/nig/

%

/masaw/
/malec/
/matian/
/mabep/
{maga:/
/mahap/
/manaj/
/majumn/
/mafa:/
/maga/
/madawaj/
/magra/
/mamak/
/masa:n/
/plajsam/
/malua/
/mamera/
/mapumpian/
/mase;/



71.
pi 4
*74.
*74,
v b
S
i i
*78.
ifit E
*80.
*81.

83
*B4.
*8&.
*B6.

£8.
*B9.
0.
*01.
=52.
*a3.
*94.
95,
96.
2.
*08.
49,
*100.
101

=102.

103,

104.

=105.
*106

mosquito B9

a fly WHEITH
nose YN
aeye #
ear Y
head b
mouth 1N
tooth ﬁu
tongue 4
hair B3
neck FIEl
shoulder 1/ |wd
chest  ¥wan
hack VIS
heart ¥
abdomen ia4
intestines
liver G|
hand in
palm whila
nail Wy
leg 1
foot Wi i
knee Lig
thigh  v18au &L
calf U3
blood  1&a@
bone naEgn
skin BIWTES
flesh ﬁiﬂ
fat Tt
live Lﬁ‘ua
L)
dis FITEl
sick Wy the
breathe W&I‘]ﬁ
hear i

/makamu:/
/mara:j/
/gogmuh/
/naj/
/tajiaw/
/giy/
/mo:c/
/ram/
/sada?/
/hikgiy/
/me:g/
/jal/
/bagnaw/
/katu:/
/mahu: ja:/
/vac/
/pagvac/
/ptuptap/
/de:/
/kabade:/
/ghim/
/pla/
fpla/
/kipkrog/
/gib/
/baga:/
/nam/
/katam/
/fhumn/
/jan/
/briag/
/2im/

/jam/

/soi/
/hakp!amy/
/pandi tPom/

*125.
*126.
*127.
*128.
*128.
*130.
131.
132.
133
134.
135.

=136

*137

=138.
=138.

=141.
=142

=143

e

laugh
weep
suck
spit {v.)
blow
bite
eal
drink
drunk
vormit
smell
think
lenow
count,
fear
want
sleep
lie
stand
5it
walk
come
go
ascend
descend
enter
returmn
turn
sWim
float
How
psh
pull
throw

=2u. 30 e
B 5 =2

e
F-1

audEw 70

lenau

iGE
FRIMS aenn
WAL
D
F
T
N
oy
1al

¥

iin
a3

4

TR
N&y
%
e
T
A
v
BN
=

R
719 1h

fall, drop @n V&L

{ja/
/groh/
/kapah/
/ jam/
/na:/
/pac/
/bu/
/kau?/
/hom/
/diag/
moy/
tha:/
o/
/kapha:/
/nap/
/tih/

/ jow/
/siy/
Ry

v
/cog/
ftwc/
/haiw/
/tah/
/haw/
/how/
flogd
/1ip/
fway/
/wah/
/1lam?ib/
/brebrej/
/le:/
/pun/
/dit/
fwad/

/ yog/



give W /taih/
take @ /dah/
wash 1 /khoc/
lauder i /lah/
split B /dah/

tie B /pak/
wipe L Jkbu:/
rub g e /kPu:/
hit 7 imah/

cut $a (GoenTsing)  /keb/
atabh Ly /sat/
dig 16 /gah/
scratch 9@ &M /bow/
squeeze 16 /nia?/
man Q‘mﬂ [Pimazi/
woman  HWI /2ibad/
person 4 Jduwaj/
father W@ Jguin/
mother Wi Jma:/
child @n an /gomn/
husband &7 /2ima:j/
wife el /2ibad/
older brother ‘ﬁ;‘mﬂ /Tikatfima:j /
older sister WM /?ikat2ibed/
younger sibling tad fwa/
name 0 Jeit/
I(familiar) & 7) / 2aw/
youlsg.) if@ fme:/

he Ly /?an/
welincl.) 131 /iel/
youlpl)  wanuma /e
thay mﬁtmﬁma /ge:/
paddy rice  dmwlfan  /gaw/
pounded rice 113873 /drgamw/
cooked rice ‘?ﬁ“}fjﬂ /bom/
corn v /2arik/
salt \nAa /saj/

181,
182,
183,
184,

=185.

186
187
*188.
*189.
#1980
*191.
152,
193,

=184
=198,
=156,

197.

=198.
=199.
=200,

red pepper W%ﬂ\l“r"lEi
betel chew WM
pestle #q17
mortar #1571

to cook 11#‘5‘11
firewood W

fire 1‘!"]

burn L
ashes W %L‘Eﬁ
smoke %
road, path b LN &1 T
house TN
roof VR
cord Fan
sew £
clothing Léaﬁw
loineloth, sarong wTEh
work JTH

play L
sing FOANE
dance wiud Wau
drum nag
gong ?TE«!I
buy éﬁ
crossbow i lsd
arrow grers
speat Waf
shoot fla

hunt an

kil #1

fight q

one “ﬁ“ﬂ

twio HErd
three 13

for ﬁ

five W

51X il

/maphrik/
/mamow/
/pkraj/
Jmba:/
{jun/
/haj/
lgasd
/dow/
/kafar/
/dak/
/ntey/
/kam/
Jkatu/
/wan/
/ciy/
/khrig/
Ed
/fgam/
fdilamw/
/tauh/
/ga:/
/krig/
/gugmo:y/
/eah/
/?a/
/bra?a/
/blaliah/
/ban/
/lempre:/
/naw/
/lajdih/
/Lah/
/2a:/
f203/
/mptuan/
/mp"an/
/nda/



=218
=218

220,

=221,
=222.
=223

*224.
*225.

s8vEnN
eight
ning

ten
twenty
hundred
all

many

some
few

big

small

long

short (length)
tall

short (height}
round
smooth

thick

thin

wide

narrow

hlack

red

white

greern

yellow

dry

wet

rotten

swell

full

dirty

sharp

dull

new

[3
L6
e
i
)
fu
R
Szl
Ylavinm
WAl 4N

B
1713 UM
UaE
1ﬂm

&
Lan
Tk
A1

3

ﬁ.&"
LA
nau
e
Wi
1143

i

M
Wy
#
LLEH
U7
e
WRa

B

LA
\Hen
1347
1194

=

T
anlsn
O
Yo
vy

fmbu:/
/nda:/
/ndim/
/ga/
/2a:gar/
/majaw/
/batoc/
/gvn/
/tPhuan/
/man/
/?icak/
/ta:n/
/ditter/
/tog/
/tiam/
/cath/
/tiam/
/kalag/
/mpad/
/had/
/drrem/
/waw/
/kakMia?/
fwog/
/rey/
fla i/
/nian/
{damy/
fhem/
/mpa2/
/2ab/
/2aw/
/nuat/
/kadih/
/lam/
/Taw lam/
fkama:j/

*254.  hot FOU /soda:?/
*255.  cold £ /gia2/
=756. heavy un Jcan/
=257. straight #15e fai/

=258. right gn /kapa:/
*250,  goBd Bl /mam/ /bx?/
=260. bad L& /tumam/
=261. old-aged WA /kat/
=262 far 1ns /tog/
=263, near Ind kbhriag/
=264. right side 1 /?a?ah/
=265. left side el /2aga?/
266, same milowu  /pai/
=267, different G ftulaj//tupaj/
=268. here ﬁﬁ /dimnaj/
=269, there i /dinda:j/
*270.  this i /naj/
*271.  that i /doj/
=272, when? diels?  /domor/
=273, where? il /dima:/
*274. who? a7 /tasaj/
*275.  what? avls /masaj/
=276. and LAY /gaj/
=277. with gap Ty /doip/
—278. at 7 /di:/

=279. because wsen /me/

=280. how atals  /paijmor/
=281 if o /se:/
=282, in Tw /kbe:/
*283. not 1l /tu: | Paw/
284 (not)yet £ /nam/
285.  already L& /haj/

= The remainding words on Swadesh 200 list
(acc. Samarin 1967: 220)

* Swadesh 100 list (acc. Samarin 1967: 221-223)
o gl udsnatmussen
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